if

{1) Recipient Customer number 116034 . P £
Delivery note VoA 4004

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 (2) Notice of recelpt (3) Dellvery note
70026 MODUGNO (BARI) 80191731
ITALY {4) Shipping date

Mar 7, 2023
(5) Sender Lieferantennummer 1005190 | (6) Freight (7} Recelpt Invoice

Paid Unpaid | Wagon Forward.

(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo Fereign 2%93’16 &3 1

Stralte der Dichtungstechnik 2 e vehicle (0 Dste

94559 Niederwinkling
Post mle SE) l/?/z %/L%'O

/I.
.

{10} Your reference | (11) Order number / Date (15} Supplementary data | (12} Our reference (13) Extension {14) Crder confirmation
430 550004486101 Marc Schieweck 30000708
('19) Shipping type Pald Unpazid [ (21} Packaging type (22) Shipping mark (23) Total Weight (KG) {24}
Schnellfracht Expr. S Gross Net
X see below Packbahn 2 169.45 81.77
(25} Invoice address (26) Unloading lacation
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
(27) ltem (28) Material number {29) Description (30) Quantity {(31) Unit (40) Remarks
(21) Packaging details
10 40000910 215x3,5 OX39 Gleit-IE O-Ring beschichtet 10.000| PC 3 'Ln (03(1
2009087561

Kd.zeichnungsnr.: 8009087561
Kd.zeichnungsindex: D VOM 15.02.2021
Vorgangsnummer: 47948

Batch 47591 - 7.250 PC
Date of manufacture: Mar 6, 2023
Batch 46528 - 2.750 PC
Date of manufacture: Mar 3, 2023
000089 61000024 4315MagnaModugno 40| PC
TBA-520880
440 x 250 PC
800090—-{ 61000312—— -| Palette800x600mmMagnaMeodugno 2(PC - - e
TBA-501568
Q00091 61000039 AbdeckplatteB00x800MagnaModugn 2(Pg
TBA-520022 L @#?%7
Iaﬂe. T ?‘v
KUEHNE-NAGEL <.l /o) Topm
ACCETTAZIONE MERCE Tty .
. * . - % g
" Qiantita dichiarata: © o, VOATy
Quantits effettiva: \/\Q‘O/O , ﬁép/’/4 6’,’;5““, ’éa e,
Tipo Imballaggio: ’ﬁ{ /? '"3"’?’0{3 "
QuantyENmballi: —2— ] Vej‘/}}- (3 ¢ 202‘7 84
CanfdrmitaWlle schede d'imballo: Q?S .7 1‘».,?
Data rontrolta: \ ’ & WoPR R
Fitmal 08 3 23 q":‘g} “ e, .
R . «f
IO it
(42) Remarks (43) Quantilycheck\/ N (44) Quality inspection {45) Reciplent {46) Invoice verification

Date

Mame




VDA-Empfehlung 4922, Version 4, Juni 2010

o

1) Abgezlllite'f * 2) Lleferantennummer 91005190 3) Speditionsauftragsnummer
| DT Wallstabe & Schneider 4) Nummer des Versenders belm Spediteur
StraBe der Dichtungstechnik 2
94559 Niederwinkling ]
Speditionsauftrag (TT11
6) Datum 07.03.2023 7) Relationsnummer
| 5) Beladestelle 1010 DTWS
| B sendungsnummer 30334 9) Versandspediteur 10) Spediteurnummer 183291
11) Auftraggeber 12} Kundennummer 116034 \ ggr\:vne?ll;gzggtf-épr' Solutions GmbH
93086 Wdrth a d Donau
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 ‘|
.| 70026 MODUGNO (BARI} Telefan - Fax
ITALIEN P +49 8133 - 44...
\ 13) Bordero-Ladeliste
14) Warenempfinger — — S —— —— =
i 15) Versandvermerk fiir den Versandspediteur
Magna PT S.p.A.
| Via dei Ciclamini 4
-| 70026 MODUGNO (BARI)
L ITALIEN 16) Elntreftiermin (35.0:3.2023 17) Elstreffzelt
18) Zelchen und Nummer 19) Anzahl | 20) Packstlick 21) | 22) Inhalt 23) Lademittel- | 24) Brutto-
| Packstlick-ldentifikation SF Gewicht (KG) | Gewlcht (KG)
80191731 2 Palette800x600mmMagn Dichtungen 27,68 169,44
Summe: ) Rauminhalt / Lademster Summen: 27.68 169,44

Gefdhrllche Giter - Eintellung

Gefghrliche Gater - Etikett

Ci

T

P

KUERMT-NAGEL s

Via dei Ciclafming, sic - 70025 Modugno (BA)

0 6@ 2023
\RicevuNo riserva di

| e sencon s S TAMANR: I AREER e

36) Transportmittel
37) LKW-Code

38) Versandart LKW

30) Frankatur 31) Warenwert fir Transporiversicherung 32) Versender-Nachnahme

FCA DTWE Nigderwin 4.206,99 EUR

o Fi \\ . ey + Y - = = - PR R
33) Anlagen 34) Auftragsnummer 35) Kontierung

39) Abrechnungsschilissel

40) Empfangsbestatfgung des Warenempfangers:
Oblge Sendung vollstindlg und in ordnungsgeméBem Zustand erhalten

Firmenstempel / Unterschrift

Datum Uhrzelt Unterschrift
43) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen {ADSp) in threr fewells
neuesten Fassung

42) Dle Sendung enhilt

Euro-Flach-Pal.(FP)
Eura-Gltter-Pal.(GP)

davon getauscht 486) Fiir Spedlteur

Eure-Flach-Pal.{FP}
Eure-Gitter-Pal.{GP)

e

Warenemmpranger

Lieferantennummer

IR

Sendungsnummetr

Il
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KLAR & MoTORS

Nadawea (nazwisa lub nazwa, adres, raj}
Absendor (Name, Anschrill, Land)
Sender (rame, ddress, couniry)
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Miajscd preznacienia (miejscowots, kraf)
3 Auslleferungsen dos Guioa {Oct, Land)
Plate of delvery of lho goods {place, country}

(T 10020

NR REJ.: i

Kolejnl prrgwodniey {nazwisko Jub nazwa, adres, kral)
N.ur.ﬂloTuunde Frachifdhrer {Name, Anschift, Land)
Successiva camlers (Name, eddress, county)
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Klar&Motors

Adam Zygawski
Wierzbie 6, 22-437 Labunie
NIP:922 287 89 89
tel. +48 733 339 339
klarmotors@gmail.com

J0383NH

Rubriken miissen vom Frachtfihrer ausgefiillt werden.

Miejsca | data zatasowanta {misjscowode, ki), deta) -]
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Camier's resarvalions and obsoryations
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Die mit fett gedruckten Linlen elngerahmien
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Klar&Motors

Adam Zygawski
Wierzbie 6, 22-437 Labunie
= NIP:922 287 89 89
tel. +48 733 339 339
Karmotors@gmail.com

Podpis | stompet preewoinika
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